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Du cheval

Als ich kiirzlich an einer bekann-

ten Pferdemetzgerei vorbeikam,
drunten an der Langstrafle, war
der Laden geschlossen. Gesund-
heitshalber habe man, stand Kreide
auf Schiefer, aufgeben miissen, und
ein Nachfolger werde «von Seiten
des Hausbesitzers» nicht gewiinscht.

Ich bin dort unten ein Kunde ge-
wesen, der im Schnitt alle zwei
Wochen drei, vier Tagesportionen
Gschnitzlets vom Pferd oder vom
Fohlen holte. Der dies af}, war frei-
lich nicht ich, sondern mein Hund.
Er hat eine Wut auf Riiebli und Pe-
tersilie, ist aber erpicht auf Herz,
auf Rinds-, Kalbs- und Pferde-
fleisch.

Natiirlich essen auch viele Men-
schen Rof¥fleisch. Nicht gerade die
ausgesprochenen Rosseler.Ichkann’s
verstehen: Das Pferd ist fiir sie
noch immer, wie in alter Ritterzeit,
der treue zuverlissige Begleiter und
Freund im Frieden, aber nicht mehr
auf dem Kampffeld. Ich habe mit
einer Anzahl Réosseler gesprochen.
Die meisten sagten: «Pferdefleisch?
Kommt nicht in Frage, und von
eigenen Tieren schon gar nicht.»
Einer hatte zwar einst ein wunder-
bar zartes Filet vertilgt und wurde
erst hinterher aufgeklirt, dafl der
Leckerbissen aus dem Pferdestall
stammte; er war verargert.

Andere Reiter jedoch gestanden,
sich ab und zu an hauchdiinn ge-
schnittenem «Bindenfleisch» vom
Rof} delektiert zu haben. Und dann
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waren da noch jene, die vermuten,
dafl sie unwissentlich dann etwas
von Pferden mitbekommen, wenn
sie diese oder jene Salamisorte es-
sen. Nun, wenn man weif}, daf
Italiener famose Abnehmer von
«Metzg-Rofl» sind und fiir ein
Stiick mitunter 2000 Franken zah-
len, das Kiufern anderer Linder
nur etwa 1300 Rubel wert ist...
also, irgendwohinein mufl das
Fleisch ja schon verarbeitet wer-
den. Ganz Genaues weifd ich nicht,
und ich will’s auch nicht unbedingt
wissen.

Uebrigens empfehlen in letzter Zeit
«preisbewufite» Haushaltungsbera-
tungsstellen bei uns, ab und zu
auf Rof¥fleisch auszuweichen: Aus-
gleich fiirs Budget, das durch Rinds-
und Kalbsfilet doch ziemlich be-
lastet wird. Was mich personlich
anbelangt, so habe ich eh und je,
wennich schon geradein der Pferde-
metzg war, auch fiir mich Zniini
oder Zvieri gepostet, etwa Fleisch-
kise oder harte und hollenschwarze
Buureschiiblig. Und von Zeit zu Zeit
fahre ich in einem Ziircher Re-
staurant ein, um ein «Filet du
patron» zu genieflen, meistens mit
Kriuterbutter.

Wer lacht da? Natiirlich gibt’s das
in Ziirich! Klar, der Fall liegt ganz
anders als etwa bei jenem Berner
Hotelier, der seinerzeit wahrend
acht Jahren seinen Gisten gewinn-
siichtig Rof}fleisch als teureres «Fi-
let de beeuf» und als «Chateau-
briand» verkaufte. Nein, in Ziirich
(Kenner wissen beim Stichwort
«Chez nous» alles) steht klipp und
klar der Hinweis: «Du cheval».
Deutsch: «Vom Pferd».

Vor kurzem war ich wieder dort.
Und wer kam da zufillig auch
noch in die Gaststube? Just der
Pferdemetzger, der seinen Laden
aufgegeben hatte, samt Gattin. Er
fiihlte sich gesundheitlich besser.
38 Jahre hat er seine Metzg ge-
fiihrt.

Beim Dbéle im Pferdefilet-Restau-
rant packte ihn dann an jenem
Abend der Hunger. Kein Problem!
In den Vitrinen seines zwar schon
aufler Betrieb gesetzten Geschiftes
stand ja noch immer: «Pferde-
fleisch, ein sauberes, wertvolles
Nahrungsmittel, ist fiir alle Leute
bekémmlich, Das Pferd ist eigent-
lich der Aristokrat unter unseren
Haustieren, das dementsprechend
auch in Nahrung und Lebensweise
viel besser dasteht als die andern.»
Vor vielen Jahren hatte in seiner
Roflmetzg sogar gestanden: «Willst
du auch die Nase riimpfen, dann
heraus mit deinen Triimpfen! Du,
begriinde das Gekreisch, Gegner
von dem Pferdefleisch! Pferde sind,
ich sag es dir, reinlich wie kein
zweites Tier. Hoch steht doch ein
Schwein im Handel, trotz dem
schmutz’gen Lebenswandel. Warum
hiltst du nicht ein Pferd absolut fiir
essenswert?»

«Also, Friulein...!» Und der
Pferdemetzger bestellte, was mich
nach allem denn doch sehr verwun-
derte, fiir sich und seine Gattin —

ausgerechnet zwei Paar Schweins-
wiirstchen. Und er sagte dazu
nicht «vom Riifller mit dem
schmutz’gen Lebenswandel», son-
dern ganz tolerant: «Aber us em
Wasser, nod vom Grill!»

Parkplatzgeschadigt

De gustibus non est disputandum!
Das heifle, sagen die Lateiner, un-
gefahr: Ueber den Geschmack lasse
sich nicht streiten. Witzbolde dage-
gen behaupten, der lateinische Satz
bedeute auf deutsch: «Mit em
Guschti muesch ndd wele schtiirme.»

Die Geschmicker sind, auch das
weifl man, sehr verschieden. Was
der eine fiir lustig und originell
hilt, empfindet der andere als un-
witzig und geschmacklos. Es gibt
Menschen, die hell herauslachen,
wenn ein Kollege ihnen in der
Wirtschaft ein gedrucktes Kirtchen
tiberreichen lif3t, auf dem es etwa
heifit:

«Sie haben lange genug hier herum-
gesessen, die andern Giste ange-
odet, die Serviertochter belastigt,
die Luft mit Ihren Nikotinstengeln
verpestet, den Essern durch Ihren
Anblick den Appetit verdorben,
unsern Haushund durch Thren Kor-
pergeruch irritiert, unsere Katze
durch Thre Anwesenheit gekrankt
und zahlungskriftigeren Gisten ei-
nen Sitzplatz vorenthalten. Sie
werden dringend aufgefordert, das
Lokal unverziiglich zu verlassen.
PS: Thre Garderobe liegt schon auf
der Strafle.»

Wie gesagt: Viele Menschen finden
so etwas enorm lustig, und sie la-
chen sich bei der Lektiire beinahe
einen «Schranz ins Revers». Auf
jeden Fall ist diese Karte, die in
Ziirich immer und immer wieder
auftaucht, wenigstens noch einiger-
maflen im Rahmen. Fiir bedeutend
schlimmer halte ich das, was mir
ein Anonymus vor Zeiten per Post
ins Haus schickte: eine Karte mit
schwarzem Rand und mit einem
Text, den ich zwar nicht mehr
wortlich im Kopf habe. Aber es
war auf der Karte davon die Rede,
dafl der Staat nicht mehr an mei-
nem Fortleben interessiert sei, daf}
ich mich dann und dann piinktlich
vor dem Ofen Soundso einzufinden
habe, dafl ich...

Ach was, ich mag das nicht alles
wiederholen. Ein #uflerst unap-
petitliches Ding war es, und die
Karte ebenfalls ein Druckerzeugnis.
Eines von jenen, so hoffe ich we-
nigstens, die im Laufe der Jahre
doch aufler Kurs gesetzt worden
sind. Denn nicht alles ist Scherz-
artikel, was unter diesem Stichwort
in gewissen Liden zu finden ist.

Gegen Schmerzen
rasch ein

Besonders merkwiirdig diinkt mich,
dafl immer wieder Leute protestie-
ren, wenn ich solche Produkte als
geschmacklos bezeichne. Nein und
nochmals nein, begehren sie auf,
von Geschmacksentgleisung konne
doch nicht die Rede sein. Eher liege
der Fall so, dafl mir jeglicher Sinn
fiir «echten» Humor abgehe.

Nun, bitte sehr, ich habe seit lan-
gem Ruhe vor derlei gedruckten
Witzboldeleien. Das heifit, neulich
tat sich wieder etwas. Ich saf} in
einem Gartenrestaurant, fiihlte
mich wohl, wire gerne linger noch
geblieben, mufite aber heim. Drau-
Ren stand mein Auto. Zwischen
Frontscheibe und Scheibenwischer
war ein Zettel geklemmt mit einem
maschinengeschriebenem, fotoko-
pierten Text. Da stand nun wort-
lich darauf: .
«Nach Threm Parken zu urteilen,
sind Sie ein vollig wertloser Zeit-
genosse. Da Sie ohne Riicksicht auf
andere zwei Parkpldtze beansprucht
haben, entsteht der Menschheit kei-
nerlei Wert an Threm Weiterleben.
Sie sollten Thren Wagen verkaufen,
den Erl6s wohltitigen Zwecken zu-
fiihren und sich selbst den Raub-
tieren von Hagenbeck zum Frafl
vorwerfen! Ein Parkplatzgescha-
digter.»

Bitte? Nein, ich bin nicht ge-
krinkt. Nur verwundert. Wie ge-
sagt: De gustibus... Irgendjemand
wird’s schon lustig finden.

Swiss Hits

Zu den Neuerscheinungen, die mir
Spaf machen, gehort die Lang-
spielplatte «ex libris EL 12170»
mit dem Titel «Swiss Hits»: Das
verstarkte Zsircher «Kindli»-Or-
chester Joe und Willy Schmid samt
den Singerinnen und Jodlerinnen
Esther Egli und Sonja Grain ser-
vieren sberzengend schweizerische
Evergreens vorwiegend der jungen
vierziger Jahbre in Neubearbeitun-
gen won Richard Priefinitz und
Willy. Unangetastet sind die Melo-
dien geblieben; der Rest wurde
harmonisch und rhythmisch teils
anfgefrischt, teils regelrecht ent-
staubt. Und zwar so, daf iltere
und junge Generationen mit Ver-
gniigen «ein Obr voll» nehmen.
Die Immergriin-Palette reicht vom
«Landidérfli» (1939) wund wvom
«Margritli» iiber Stocker Sepps
«Ziircher Strandbadleben» und Ar-
tur Beuls «Nach em Rige schynt
d’Sunne» bis zu Paul Burkbards
(Instrumentalfassung!) «O  mein
Papa». Piuli Burkbard gestand
mir, die wvorliegende Fassung ge-
falle ibm. Positiv reagieren auch
die mit Kompositionen auf der
Platte wvertretenen Autoren Teddy
Stauffer, Artur Beul und Cedric
Dumont. Sepp Stocker und Walter
Wild sind leider nicht mebr unter
uns.

Aber besonders viel Gewicht hat
natiirlich das Urteil des Publikums.
Ich sebe rosa und hére so Rosiges,
daf ich eine Weiterfithrung dieser
fiir Schweizer Evergreens neuarti-
gen Welle nicht nur fiir moglich,
sondern sogar fir wahrscheinlich
halte.
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